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Nr modelu TTV203WRF Nr modelu TWGO004WRF

Zachowaj instrukcje obstugi do przysztego uzytku. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z
z nami w celu uzyskania pomocy.



Witamy w Rainpoi

RainPoint ma przyjemno$¢ przedstawi¢ 2-strefowy timer do weza Smak z koncentratorem Smak (model: TTV203WRF+
TWGO004WRF) — system timera do podlewania podstrefowego Smak do zastosowarn domowych. Zaprojektowany z myslg o
potrzebach klienta, model ten oferuje 2 zawory o wysokim przeptywie do nawadniania oddzielnych obszaréw, uproszczone
programowanie za pomocg aplikacji oraz imponujgcy zakres funkgji, ktére zazwyczaj znajdujg sie w timerach do wezy Smak Hose
Timer kosztujgcych dwa razy wiecej.

Chociaz model ten jest przystepny cenowo, bez watpienia jest to produkt klasy profesjonalnej. Timer ma duzg i estetyczng obudowe,
wyposazong w 2 duze przyciski reczne, diode LCD i solidng obudowe, ktdra jest odporna na deszcz i storice, dzigki czemu doskonale
nadaje sig¢ do uzytku na zewnatrz. Smak Hub to rosngca gama urzadzen do sterowania nawadnianiem ogrodu, ktére mozna
kontrolowa¢ za pomocg smartfona z systemem iOS lub Android.

Niezaleznie od potrzeb zwigzanych z nawadnianiem na zewnatrz, RainPoint oferuje najlepsze w swojej klasie produkty do
nawadniania, ktére pomoga Ci skuteczniej zarzadzac i kontrolowa¢ nawadnianiem.

Dzigkujemy za wybranie RainPoint!

W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania prosimy o kontakt z naszym dziatem
pomocy technicznej:

Strona internetowa: www.rainpointonline.com E-mail: support@rainpointonline.com


http://www.rainpointonline.com/
mailto:suppok@rainpointonline.com
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TTV203WRF Sterownik nawadniania RainPoint 2-strefowy z aplikacja
TWG004WRF Smak Hub

Instrukcja obstugi

Skrocona instrukcja

Zawor uszczelniajacy
Zapasowa gumowa podktadka

Karta gwarancyjna

ﬂ



2. Wprowadzenie do produktu

2.1 Wyglad produktu

2.1.1 sterownik nawadniania RainPoint 2-strefowy z aplikacja
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ELEMENTY SPECYFIKACJA

Zasigg miedzy Smart Hub a sterownikiem

160 stop w otwartej przestrzeni bez zaktécen

Cisnienie robocze wody

0,5 bara do 8 baréw (7,25-116,03 PSI)

Zakres temperatur roboczych

3°C-50°C (37°F-122°F)

Zasilanie

4 baterie alkaliczne AA (nie dotgczone)

Wodoodpornosé

IP54

Do uzytku na zewnatrz wytacznie z zimng woda.

Chroni¢ przed zamarzaniem. W niskich temperaturach timer nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu. Zuzyte
lub roztadowane baterie nalezy wyjaé¢ z timera i utylizowa¢ w odpowiedni sposob.



2.1.2 TWG004WRF Hub WiFi

PRZYCISK HUB o——

WSKAZNIK ZASILANIA

® ®
GNIAZDO  WiFi of I®
o—— 0 WTYCZKA ZASILANIA
Z ZASILANIEM o®
ELEMENTY SPECYFIKACJ

Zasieg migdzy Smart Hub a routerem

160 stép w otwartej przestrzeni bez zaktdcen

Zakres temperatur pracy

3°C-40°C (37°F-104°F)

Pasmo czestotliwosci WiFi

2,4 GHz

Tylko wejscie

100-240V, 50 Hz, 16 A

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

& Dotyczy wytgcznie sieci WiFi 2,4 GHz. Jesli router jest routerem dwupasmowym, nalezy niezaleznie wtgczy¢ pasmo WiFi
2,4 GHz i nada¢ mu nazwe inng niz pasmo WiFi 5 GHz.




2.2 Opis funkcji

?H o dite oals Fpsaa?% i Iﬁﬁ% dle o abe Hi

2,4 GHz WiFi
WA e

)

o M~ Db

11.

12.

Zdalne sterowanie przez WiFi: Potacz sie z siecig WiFi 2,4 GHz, ustaw i sprawdzaj harmonogram nawadniania za pomocg
aplikacji.

2 wyloty wody: harmonogramy nawadniania mozna ustawi¢ niezaleznie w réznych strefach.

Gniazdo WiFi: Smak Hub moze stuzy¢ jako gniazdo WiFi.

Reczne nawadnianie: Recznie wigczaj/wytgczaj nawadnianie i ustaw czas nawadniania.

Podlewanie wedtug harmonogramu: Kazda strefa moze mie¢ do 3 oddzielnych programéw podlewania dziennie. Kazdy
program podlewania ma inny czas wigczenia i czas trwania podlewania.

Automatyczne nawadnianie: @ Po podigczeniu timera do czujnika gleby Wi-Fi (nie wchodzi w sktad
zestawu) moze on automatycznie nawadnia¢ lub zatrzymywaé¢ nawadnianie w zaleznosci od temperatury i
wilgotnosci gleby;
Po zlokalizowaniu adresu domowego timera aplikacja automatycznie zsynchronizuje lokalne informacje pogodowe, a timer
moze by¢ automatycznie uruchomiony zgodnie z ustawionymi warunkami pogodowymi.

Opéznienie deszczu: reczne opodznienie deszczu i automatyczne opdznienie deszczu.

Miernik przeptywu wody: Wbudowany miernik przeptywu wody do $ledzenia zuzycia wody w ciggu ostatnich 10 dni.
Dwa tryby nawadniania: tryb nawadniania i tryb mgietki.

Wspoétzarzadzanie z rodzing: Funkcja zarzagdzania domem pozwala dodawa¢ cztonkéw rodziny i

przyznawac im uprawnienia oraz wspdlnie zarzgdza¢ nawadnianiem ogrodu przydomowego.

Alarm niskiego poziomu baterii i wycieku wody: aplikacja wysle Ci powiadomienia, gdy poziom baterii bedzie niski lub
awarii produktu.

Jeden hub smak mozna sparowa¢ z maksymalnie 4 timerami do weza smak. Jeden timer do weza smak mozna sparowac z 2
czujnikami gleby WiFi.

Kompatybilny wytgcznie z czujnikiem gleby RainPoint TCS005FRF Wi-Fi (nie wchodzi w sktad zestawu).

Dotyczy wytgcznie sieci WiFi 2,4 GHz.



3. Podtaczenie i instalacja

Wskazoéwki: Aby szybko zainstalowa¢ urzadzenie, zeskanuj kod QR lub
wyszukaj link do filmu instruktazowego lub pomocy technicznej dla klientow.

Film instruktazowy: www.youtube.com/@rainpoint
Pomoc techniczna:
www.rainpointonline.com/pages/support

Film instruktazowy Pomoc techniczna

KROK 1: Zainstaluj aplikacje na telefonie

GETITON 1. Pobierz aplikacje RainPoint

\ Wyszukaj ,RainPoint” w Google Play / App Store
’ Google Play lub zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje
RainPoint.

# Download on the

App Store

i0S / Android

2. Zarejestruj konto RainPoint

Otworz aplikacje RainPoint i wybierz opcje ,,Konfiguracja”.

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zarejestrowaé konto RainPoint za pomocg adresu e-mail lub numeru telefonu

komdrkowego.

(< '
Register

United States of America

| Agree Privacy Policy and User
Agresment

o

Uwaga: Upewnij sig, ze dane dotyczace kraju/regionu sg prawidtowe na tym etapie.

Moze pojawi¢ sie prosba o zezwolenie na dostep do lokalizacji. Umozliwi to aplikacji wyswietlanie informacji o pogodzie

i nadal dziata¢, nawet jesli zdecydujesz sig zrezygnowad.


http://www.rainpointonline.com/pages/suppok

1. Podtacz Smart Hub do zrédta zasilania w pomieszczeniu w poblizu routera WiFi i
zewnetrznej timera.
2. Otworz aplikacje RainPoint i wybierz ,,Dodaj urzadzenie” lub ,,@ aby dodaé nowe urzadzenie.

3. Naci$nij ,Smartlrrigation” i ,,Add Manually”, a nastepnie wybierz ,Irrigation Hub”.
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4. Wybierz sie¢ WiFi 2,4 GHz i wprowadz hasto.
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Common Router Setting Methods

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password. If your router supports both the 2.4 GHz
and 5 GHz bands, but only one Wi-Fi name

is displayed on the Wi-Fi search page of
your mobile phone, perform these steps:

ng method

x

Go to the Wireless page of the router.

| 2.4Ghz (The entry address Is usually provided
on the label attached to the back of the
router).

o

. Go to the 2.4 GHz setting page, and set
2 3#baode the Wi-Fi name (SSID) to xxx-2.4G,
where xxx indicates the Wi-Fi name.
Save setting.

w

Go to the 5 GHz setting page, and set
the Wi-Fi name (SSID) to xxx-5G, where
xxx indicates the Wi-Fi name. Save
setting.

When the preceding settings are complete,
the new Wi-Fi names will appear on the Wi-
Fi settings page of your mobile phone.

N / \_Note: After the Wi-Fi names are changed, _/

Wskazowki: Jesli router jest routerem dwupasmowym i nie mozesz zidentyfikowac sieci WiFi 2,4 GHz lub 5 GHz, dotknij
niebieskiego napisu ,,Common router setting method” (Typowa metoda konfiguracji routera), aby nada¢ inng nazwe sieci
WiFi 2,4 GHz, a nastepnie wybierz jg indywidualnie.

Urzadzenie jest podtaczone wytacznie do oddzielnej sieci WiFi 2,4 GHz. Jesli potrzebujesz pomocy
A podczas podtgczenia urzadzenia do sieci WiFi, prosimy o kontakt.

E-mail: suppok@rainpointonline.com


mailto:suppok@rainpointonline.com

5. Naciénij i przytrzymaj przycisk smak hub, az wskaznik zasilania zacznie szybko migaé (2 razy na sekunde). Nastepnie wybierz
,Potwierdz szybkie miganie wskaznika” i nacisnij Dalej. Aplikacja automatycznie wyszuka i sparuje smak hub.

(% £Z Mode = ) ("My hame o)

. All Devices  Living Room  Maste
Reset Device

Smart Socket Hub

Power on the device until the distribution network
indicator kight flashes rapidly (i it does not flash
quickly, press and hold the reset button for about 5
seconds until the distribution network indicator light
flashes rapidly)

@ Confirm the indicator is blinking

View Device Reset

Uwaga: Jesli wskaznik nie miga szybko (2 razy na sekunde), nacisnij ,,Resetuj urzadzenia” i postepuj zgodnie z instrukcjami (lub
zapoznaj sie z sekcjg ,,RESETOWANIE URZADZENIA” w niniejszej instrukgji), aby zresetowa¢ smak hub i sprawié¢, ze wskaznik huba
zacznie miga¢ szybko.

Po pomysinym nawigzaniu potgczenia kolorowa ikona centrum nawadniania zostanie wy$wietlona na ekranie gtéwnym aplikacji.

KROK 3: Podlgcz urzadzenie

1. Wi6z 4 nowe baterie alkaliczne AA do komory baterii timera. Zatoz
pokrywe baterii i sprawdz, czy jest dobrze zamocowana.

Ostrzezenie:
®  Uzywaj wylacznie baterii alkalicznych.
®  Nie mieszaj starych i nowych baterii.
®  Baterie nalezy wkiada¢ zgodnie z prawidiowg

polaryzacjg.

®  Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z produktu.

®  Prosze wyjgc¢ baterig z urzadzenia, ktére nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas. uzywania.



2. Wroé do ekranu gtownego aplikacji i dotknij f®, aby dodac timer smakowy.

3. Nacisnij ,Smartlirrigation” i ,,Dodaj recznie”, a nastepnie wybierz ,,Smart 2-Zone Water Timer".
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4. Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk na timerze, az lewy i prawy wskaznik zaczng szybko miga¢ jednoczesnie (2 razy na sekunde).
Nastepnie wybierz ,Potwierdz szybkie miganie wskaznika” i nacisnij Dalej. Aplikacja automatycznie wyszuka i sparuje timer smart.
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@ Confirm indicator rapidly blink

Smart Socket Hub

View Device Reset a

Uwaga: Jesli wskazniki nie migajg szybko (2 razy na sekunde), przewin stroneg i dotknij ,,Resetting Devices” (Resetowanie
urzadzen), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami (lub zapoznaj si¢ z sekcja ,RESETOWANIE URZADZENIA” w
niniejszej instrukgji), aby zresetowaé timer smak i sprawi¢, ze wskazniki timera bedg miga¢ szybko.

5. Po nawigzaniu potgczenia na ekranie gtéwnym aplikacji pojawig sie kolorowe ikony timera smak i gniazda WiFi.

Wskazowki: W razie potrzeby do aplikacji RainPoint mozna dodac trzy dodatkowe timery smak za posrednictwem smart
huba.



KROK 4: Zainstaluj sterownik
@ Mniej niz 160 stép
O e o

(bez krzewow, $cian blokujacych)

Wilot
1 Podtgcz wlot timera do zewnetrznego kranu/baterii (dokre¢ recznie). Do
wylotu timera podtgcz system nawadniania kroplowego lub waz ogrodowy.
[ONEZC)
o
00 00! o Wylot
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Ostrzezenie:

®  Timer Smart moze by¢ uzywany wytgcznie z zimng woda.

®  Timer smart wykorzystuje potgczenie radiowe 433 m H2 RF do komunikacji z centrum Smak Hub i musi znajdowac sig¢ w
zasiegu wzroku, w odlegtosci nie wigkszej niz 160 stép od centrum Smak Hub. Jesli na drodze znajduja sie $ciany,
zelazne bramy lub krzewy, nalezy zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzy nimi, aby zapewni¢ lepszy odbior sygnatu.

. Ziemia pochtania sygnaty WiFi i RF, dlatego najlepszym miejscem na umieszczenie timera jest kran znajdujacy si¢ na
wysokosci od 1,2 do 2,4 metra nad ziemia.

. Nie umieszczaj timera Smak w podziemnej skrzynce zaworéw ani w zadnym innym miejscu, w ktérym sygnat WiFi i RF
bedzie zaktocany.

® W temperaturach ponizej zera timer nalezy zdjg¢ z kranu i umiesci¢ w odpowiednim miejscu w pomieszczeniu,
aby unikng¢ zamarznigcia.

KROK 5: Test przed uzyciem

Gratulacje, zakonczyte$ podigczanie i instalacje 2-strefowego timera do weza Smak. Przed uzyciem sprawdz, czy zawor
wewnetrzny timera dziata prawidtowo.

1. Zamknijkran.

2. Nacisnij przycisk lewej/prawej strefy timera, az ustyszysz dzwiek
»kliknigcia”. Zawor lewy/prawy wewnatrz timera otworzy sig, umozliwiajac
reczne podlewanie. Po kilku sekundach naci$nij ponownie przycisk
lewej/prawe;j strefy. Ustyszysz ponownie dzwiek ,klikniecia”, a zawor lewej/
prawej strefy zamknie sie.

3. Odkre¢ lekko kran i nacisnij przycisk strefy lewej/prawej na timerze, aby
sprawdzi¢, czy woda wyptywa lub jest odcieta zgodnie z oczekiwaniami. Jesli
tak, zawér dziata prawidtowo i mozna go uzywac bez obaw! Jesli nie, powtérz
powyzsze kroki kilka razy.

Test zakonczony, wszystko dziata prawidtowo, pozostaw kran catkowicie
odkrecony!

Uwaga: Podczas testowania nalezy trzymac sie z dala od gniazdka timera, aby
unikng¢ zachlapania i zamoczenia.




4, Programowanie aplikacj

4.1 ekran gtéwny aplikacji

Lokalna prognoza pogody O

Sprawdz lokalng prognoze pogody na stronie
internetowej, aby zapewni¢ inteligentne
nawadnianie.

Wszystkie urzadzenia

Lista wszystkich po@tgczonychrurzadzer
Dotknij, aby przej$¢ do strony obstugi urzadzen
dodanych do programu w celu
zaprogramowania harmonogramu dziatania
urzadzenia.

Scena

Na ekranie ,Scena” dostgpne sg funkcje ,Tap-
to-Run” i ,Automation”. Mozesz

zautomatyz6Wac wiele produKtow Smak,
ustawiajgc warunki i zadania.

4.2 Sterownik

My horr o\
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Zarzad! ie d

Mozesz zlokalizowaé¢ swéj dom, dostosowac
nazwe domu i dodac¢ cztonkdw rodziny. Jest to
wygodne rozwigzanie do zarzgdzania
harmonogramami nawadniania dla réznych
miejsc zamieszkania.

Dodawanie urzadzefi

W aplikacji mozna doda¢ wiele urzadzen
RainPoint, aby stworzy¢ system
nawadniania domu Smak.

Zarzadzanie pomieszczeniami
Zarzadzanie pomieszczeniami stuzy do
automatycznego nawadniania réznych
pomieszczen w domu.

Ja
Na ekranie ,Ja” znajdujg sig funkcje ,Centrum
iad Sci” i ,FAQ i opinie”. W ,Centrum
wiadomosci® otrzymasz powiadomienia o
wycieku wody i niskim poziomie baterii. W
sekcji ,FAQ i opinie” mozesz uzyskac
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania i
zgtosi¢ problem.

Nacisnij 2-Zone Smart Hose Timer na liscie wszystkich urzadzen na ekranie gtéwnym aplikacji. Wyswietlg sie wszystkie parametry i

funkcje timera ustawione recznie w aplikacji.
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Uwaga: Timer Smart bedzie realizowat zaprogramowany harmonogram nawadniania po pomysinym skonfigurowaniu
aplikacji, nawet jesli telefon lub urzadzenie utraci potaczenie z siecia.



Parametry urzadzenia

D 5

Urzadzenie i sterowanie trzecim
pakietem

I_._go Strefa 1/ Strefa 2

Ostatnie zuzycie wody © | o Przefacznik urzadzenia
Temperatura i
= = zz
wilgotnosé gleby
Stan pracy O——————  fattery status Stop irrigatior
& & (i e
\ Manua Plan Senso My /

1. Urzadzenie i st ie trzecim pak
Nacisnij ,. _«w prawym gérnym rogu ekranu. Bedziesz mogt wyswietli¢ informacje o
urzgdzenia i udostgpni¢ je innym osobom.

2. strefa1/Strefa2
Wybierz strefe 1 lub strefe 2, a na ekranie wyswietlg sie dane dotyczace odpowiedniej strefy.

3. Przetacznik jednostki
Nacisnij przetacznik ,,°F/°C”, aby zmieni¢ jednostke (°F/°C) temperatury gleby oraz jednostke (GAL/L) zuzycia
wody.

4.  Ostatnie zuzycie wody
Timer SmartHose ma wbudowane mierniki przeptywu wody, ktére wyswietlajg ostatnie zuzycie wody na
ekranie.

5. Temperatura i wilgotnos¢ gleby

W potgczeniu z czujnikiem gleby RainPoint WiFi moze réwniez wyswietla¢ temperature i wilgotno$¢ gleby.

Uwaga:

] Czujnik gleby WiFi jest sprzedawany oddzielnie.

. Jesli wilgotnos¢ gleby przekroczy poziom zakazu podlewania ustawiony na czujniku gleby, kolor tta zmieni
sig na czerwony.

6.  Stan pracy

Wyswietla poziom natadowania baterii timera, aktualny tryb pracy i czas do nastepnego podlewania.



Reczne nawadnianie

Strefa 1/ Strefa 2

Wybierz strefe 1 lub strefe 2 do
recznego nawadniania. Strefa 1 steruje
lewym zaworem timera. Strefa 2 steruje
prawym zaworem timera.

o S

Manual mode

Zone 2

Wstrzymaj
Nacisnij »» ”, aby wstrzyma¢ nawadnianie, a
[}
aby zatrzymac.
@

Plan nawadniania i rgczne o|

Strefa 1/ Strefa 2 el

Wybierz strefe 1 lub strefe 2, aby wigczy¢

reczne nawadnianie. Strefa 1 steruje
lewym zaworem

timera. Strefa 2 steruje prawym
zaworem timera.

Plan A/ Plan B/Plan C
Kazda STREFA moze miec¢ 3 rozne,

Plan Settifigs

Zone 2

Mist

0 AM  Dusation{H:M): 0200

plany nawadniania kazdego dnia. Kazdy
plan nawadniania mozna ustawi¢ z
innym czasem rozpoczecia, czasem
trwania i dniem nawadniania
(czestotliwoscia). Przesun przetacznik
planu nawadniania, aby wtgczy¢ lub
wytaczy¢ nawadnianie.

Jak ustawi¢ plan nawadniania?

Rain Delay

e

Irrigation

& m

Manual ensor

O Czas recznego nawadniania Przesun

zielone koto na pokretle, aby ustawi¢
zgdany czas recznego nawadniania (0-60
min).

O Dzien podlewania w tygodniu Kazdy

plan ma okreslony kolor. Kolor w danym
dniu tygodnia oznacza, ze istnieje
odpowiedni plan podlewania na ten dzien.

Reczne opdznienie na wypadek deszczu

Opdznienie deszczu ma zastosowanie w
przypadku deszczowych dni lub innych
warunkéw pogodowych powodujgcych
wysoka wilgotno$é gleby. Podczas
opOznienia deszczu timer zatrzymuje
nawadnianie. Po zakonczeniu opdznienia
deszczu timer zostanie uruchomiony
zgodnie z nastepnym planem nawadniania.
Kazda STREFA moze ustawic
opéznienie deszczu na 24/48/72
godziny.

1. Nacis$nij plan A/ plan B/ plan C na ekranie planu 2-strefowego timera nawadniania WiFi.

2. Kazdy plan nawadniania ma dwa tryby nawadniania: tryb nawadniania i tryb mgietki.

Te dwa tryby nie odnosza sig do réznicy w wydajnosci wody z timera, ale do réznych ustawien czestotliwosci i czasu

trwania nawadniania.

Tryb nawadniania: nawadnianie w dtuzszych odstepach czasu.

Tryb mgietki: nawadnianie w krétszych odstepach czasu.



Tryb nawadniania (nawadnianie wedtug ilosci)

< Plan settings i
D irrigation Mist
24H time
:;"Qam” Irrigate on
. time
quantity
Start time 12:00 AM
Irrigation by quantity 514L
Repeat
Tu We Fr Su

® Noo ~w

9.

Naci$nij tryb nawadniania.

Uzyj przetgcznika czasu 24H, aby przetgcza¢ miedzy czasem 24-

godzinnym a czasem AM/PM.

Kliknij, aby wybra¢ nawadnianie wedtug ilosci.

Naci$nij czas stakowania, aby otworzy¢ zegar i ustawi¢ czas stakowania.

Kliknij, aby wybra¢ opcje Nawadnianie wedtug ilosci, aby ustawi¢ ciagtg objetos¢
podlewania (od 11 do 10 000 |, od 1 galona do 2641 galonéw).

Wybierz dni, w ktére podlewanie ma sig¢ powtarzaé co tydzien, zgodnie z
potrzebami.

Zapisz ustawienia.

Na przyktad: Zdjgcie po lewej stronie pokazuje, ze timer weza smak bedzie
podlewat 514 litrow w trybie nawadniania. Czas podlewania to kazdy
poniedziatek, czwartek i sobota o godz. 12:00.

Tryb nawadniania (nawadnianie o okreslonej godzinie)

£ Plan settings v
D Irrigation Mist
24H time
:;”95“"” Irrigate on
Sy time
quantity
Start time 12:00 AM
Duration(H:M) 02:02
Repeat
Tu We Fr Su

® Noo o

9.

Nacisnij tryb nawadniania.

Uzyj przetacznika czasu 24H, aby przetgcza¢ migdzy czasem 24-

godzinnym a czasem AM/PM.

Kliknij, aby wybra¢ opcje Nawadnianie o okreslonej godzinie.

Nacisnij Start time aby otworzy¢ zegar i ustawi¢ czas stak.

Nacisnij Czas trwania (H:M), aby ustawi¢ czas trwania nawadniania (od 0 godzin 0
minut do 11 godzin 59 minut).

Wybierz dni, w ktére podlewanie ma sig¢ powtarzac co tydzien, zgodnie z
potrzebami.

Zapisz ustawienia.

Na przyktad: Zdjecie po lewej stronie pokazuje, ze timer weza smak bedzie podlewat
przez 2 godziny i 2 minuty w trybie nawadniania. Czas stak to kazdy poniedziatek,
czwartek i sobota o godz. 12:00.



Tryb mgietki (natryskiwanie wedtug ilosci)

/< Plan settings !\
Irrigation Mist
24H time
Spray by Spray on
quantity time
Start time 07:30 AM

Spray by quantity 555gallon

Mist time: 59s
Interval(M:S) 02:00
Repeat
Mo Tu Th Sa

Tryb mgty (czas rozpylania)

( A

< Plan settings =i
Irrigation D Mist

24H time
Spray by Spray on
quantity * time

Start time 07:30 AM

Misting Peried(H:M) 02:00

Mist time 59s

Interval(M:S) 02:00

Repeat

Mo Tu Th Sa

& J

©® Nouo bk w

11.

Naci$nij tryb mgty.

Uzyj przetgcznika czasu 24H, aby przetgcza¢ miedzy czasem 24-godzinnym a
czasem AM/PM.

Kliknij, aby wybra¢ opcje ,,Rozpylanie wedtug ilosci’.

Nacisnij czas stak, aby otworzy¢ zegar i ustawi¢ czas stak.

Naci$nij Rozpylanie wedtug ilosci, aby ustawi¢ catkowitg ilo$¢ wody w
programie zraszania (od 0 godzin 0 minut do 11 godzin 59 minut).

Nacisnij Czas mgietki, aby ustawi¢ czas trwania kazdego rozpylania.

Nacisnij Interwat, aby ustawi¢ czas migdzy kolejnymi

mgietka.

Wybierz dni tygodnia, w ktére podlewanie ma sig¢ powtarzac¢ co tydzien, zgodnie
z potrzebami.

Zapisz ustawienia.

Na przyktad: Zdjecie po lewej stronie pokazuje, ze timer bedzie podlewat przez 59
sekund, a nastepnie odpoczywat przez 2 minuty w trybie mgietki cyklicznie. Az do
wyczerpania 555 galonéw wody, rozpoczynajgc o 7:30 rano w kazdg $rode, pigtek i

niedziele.

3. Nacisnij tryb mgly.

4, Uzyj przetgcznika czasu 24H, aby przetgcza¢ miedzy czasem 24-
godzinnym a czasem AM/PM.

5. Kliknij, aby wybra¢ opcje ,,Spray on time” (Rozpocznij rozpylanie

6. Nacisnij Czas stakowania, aby otworzy¢ zegar i ustawi¢ czas stakowania.

7. Nacisnij Okres zraszania (H:M), aby ustawi¢ catkowity czas trwania programu
zraszania (od 0 godzin 0 minut do 11 godzin 59 minut).

8.  Nacisnij Czas zamgtawiania, aby ustawi¢ czas trwania kazdego zamgtawiania.

9. Nacisnij Interval, aby ustawi¢ czas migdzy kolejnymi
rozpylania.

10. Wybierz dni, w ktére podlewanie ma sig¢ powtarzac¢ co tydzien, zgodnie z
potrzebami.

11. Zapisz ustawienia.

Przyktad: Zdjecie po lewej stronie pokazuje, ze timer bedzie podlewat przez 59
sekund, a nastepnie bedzie odpoczywat przez 2 minuty w trybie mgietki cyklicznie.
Cykl trwa 2 godziny, rozpoczynajac sie o 7:30 rano w kazda $rode, piatek i niedziele.



Czujnik gleby WiFi i miernik przeptywu wody

Czujnik gleby WiFi (sprzedawany oddzielnie, nie wchodzi w sktad zestawu)

-

< Sensor _,\ Jesli posiadasz czujnik gleby RainPoint WiFi, mozesz sparowa¢ go z timerem

o RainPoint WiFi smart i hubem smart. Kazda strefa moze by¢ sparowana z jednym
Zone 1 Zone 2 czujnikiem gleby WiFi. Dane dotyczace temperatury i wilgotnosci gleby monitorowane
— przez czujnik gleby beda wyswietlane w aplikacji RainPoint.

E Czujnik gleby moze réwniez sterowaé harmonogramem nawadniania timera. Gdy
wilgotnos¢ gleby przekroczy poziom zakazu nawadniania ustawiony na czujniku gleby,
timer automatycznie przerywa plan nawadniania i zatrzymuje nawadnianie do momentu
spadku wilgotnosci gleby.

— temp(*€} — Moisture (%}

(L] & & 8

e _,\ Kazda strefa timera Smart Hose Timer ma wbudowany przeptywomierz wody.
Wyswietli dzienne zuzycie wody w ciggu ostatnich kilku dni i pomoze Ci oszacowaé¢
Zone 1 Zone 2 dzienne zuzycie wody, aby jg oszczedzac.

A

Uwaga: Jak zmieni¢ jednostke pomiaru temperatury i wilgotnosci gleby oraz
przeptywomierza wody?

Prosze nacisng¢ ekran parametroéw, a nastepnie nacisngé ,,°F/°C”, aby przetgczy¢
jednostke.

Water flow

Unit: L

\ Parame Manu Plar w )




4.3 Gniazdo WiFi

Reczne wigczanie/wylgczanie zasilania

1. Nacisnij gniazdo WiFi na liscie wszystkich urzadzen na ekranie gtéwnym aplikacji.

2. Naci$nij przycisk zasilania, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ zasilanie gniazdka WiFi.

I 2 A
/"-"-' home @ ((— wifi Socket e
35°C
Excellent Excellent 54.0%
Gutdonr PM: utdoor A Qu... Gutdoor Humid. _
All Devices  Living Room Maste
| ON
i |
- Smart 2-Zone Water Timer
"' wifi Socket
Power On
Smart Socket Hub
o 0
a @ Poner e
L . w ) _ J

Uwaga: Kazdy hub RainPoint smak moze stuzy¢ jako gniazdo WiFi. Jednak tylko po pomysinym sparowaniu timera smak z
hubem smak mozna doda¢ urzadzenie gniazda WiFi do aplikacji.

1. Nacisnij Timer na ekranie gniazda WiFi.
2. Nacisnij Dodaj harmonogram, aby skonfigurowa¢ harmonogram dla gniazda WiFi.
3. Uzyj pokretet zegara, aby ustawi¢ zadang pore dnia.
4. Nacisnij Powtoérz, aby wybra¢ dni tygodnia, w ktére gniazdo ma sie wigczac.
5. Nacisnij Notatka, aby doda¢ wiasny opis do harmonogramu.
6. Przetacz przetacznik Powiadomienia, aby otrzymywa¢ powiadomienia aleks po uruchomieniu harmonogramu.
7. Nacisnij Zapisz, aby ustawi¢ harmonogram, lub zamknij bez zapisywania.
8. Harmonogram gniazdka WiFi zostanie wys$wietlony na poprzednim ekranie dodawania harmonogramu.
(< Add Schedule Save ) (< Schedule D
07:00
18 46
18:46
«©
Repeat
Note
Notification [ @)
Power
Add Schedule




4.4 Automatyzacja

Automatyzacja i urucl

mianie jednym dotknigciem

Automatyzacja oznacza, ze urzadzenia mogg dziata¢ automatycznie zgodnie z ustalonymi warunkami, takimi jak
jak lokalna pogoda, stan urzadzenia i czas.

Na przyktad aplikacja RainPoint moze uzyska¢ informacje o prognozie pogody dla lokalizacji Twojego domu. Po ustawieniu
warunkéw natychmiastowego opdznienia planu nawadniania w przypadku deszczu, timer automatycznie opdzni nawadnianie, gdy
w Twojej okolicy zacznie pada¢. Podczas podrézy nie musisz martwi¢ sig o to, czy w domu pada deszcz.

Tap-to-Run oznacza, ze jednym dotknigciem mozesz sterowac wieloma urzadzeniami i planami.

/m« home +\ /r/ home +\
Automation  Tap-to-Run B Automation  Tap-to-Run B
Home automation saves your time and effort by Create a task and tap it to run. T
automating routine tasks ontrol of your smart
@ @) @ e}
N : w \_m : v

3 kroki do ustawienia automatyzacji lub funkcji Tap-To-Run

—_

Ustaw warunek: zgodnie z potrzebami ustaw warunki automatyzacji lub funkcji Tap-to-Run.

o

Ustaw zadania: Ustaw zadania, ktére urzgdzenie ma wykonac¢ po spetnieniu okreslonych warunkéw.

3. Zapisz ustawienia: Pamigtaj, aby zapisa¢ wszystkie ustawienia. Urzadzenie bedzie dziata¢ automatycznie zgodnie z
Twoimi ustawieniami.

~

Create Scene

Launch Tap-to-Run
xample: tum off all li
bom with one tay

When weather changes

ample: when local temperature

Schedule

When device status changes




Jak ustawié automatyczne op6znienie w przypadku deszczu?

1. Nacisnij opcje Scena u dotu ekranu gtéwnego aplikacii.
2. Wybierz Automatyzacja i dotknij opcji Utworz scene.

3. Ustaw warunek, w ktérym pogoda zmieni si¢ na deszcz.

/< Create Scene N /( When weather changes N

Launch Tap-to-Run Temperature
mples turn off al lights in the

Humidity

When weather changes
Exarmple cal temperature Weather

o :Schedule. PM25

Air Quality

When device status changes
xample whan an unusual acti

Sunset/Sunrise

Wind Speed

Uwaga: Prosze doktadnie wskaza¢ miasto, w ktorym znajduje sie Panstwa dom. Aplikacja automatycznie pobierze dane prognozy pogody na
podstawie wskazanej lokalizacji. Gdy prognoza pogody zmieni si¢ na deszcz, warunki do wykonania zadania zostang
uruchomione.

4. Nacisnij ,,Sterowanie pojedynczym urzadzeniem”, aby skonfigurowa¢ zadanie dotyczace dziatania urzadzenia.

5. Wybierz opcje ,,2-strefowy timer nawadniania Smart”.

6. Najpierw ustaw czas opdznienia nawadniania lewego zaworu, a nastgpnie ustaw czas opdznienia nawadniania

prawego zaworu.

(( Weather Ns:;(l\ (Cancel 0
Create Scene
Current City fas R
If
Sumny S o
Cloudy Weather : Rainy
aml
Rainy (]
Then [+]
Snowy
Hazy
Precondition
(. ) & J

Uwaga: W przypadku zadania wykonywanego przez urzgdzenie wybierz opcje Sterowanie pojedynczym urzadzeniem.



Wybierz warunek wyzwalajacy dla swojego warunku, ktéry ma zosta¢ spetniony, gdy wszystkie warunki zostang

spetnione lub gdy zostanie spetniony dowolny z warunkéw. Jesli istnieje tylko jeden warunek wyzwalajacy, nie ma
potrzeby ustawiania go w tym miejscu.

8. Sprawdz warunki wykonania i zadania.

9.  Zapisz ustawienia.

Add Task

Watering delay

Control Single Device

Select smart scenes

Send notification

Delay the action

Cancel

Na przyktad: Zdjecie po lewej stronie pokazuje, ze kiedy pada deszcz w Nowym Jorku, lewy i prawy zawor 2-strefowego timera
do weza Smak zostang automatycznie zamknigte, a podlewanie zostanie op6znione o 24 godziny.

4.5 zarzadzanie domowym systemem nawadniania

RainPoint umozliwia dodawanie cztonkéw rodziny i udostgpnianie urzadzen domowych w celu wspélnego zarzadzania systemem
nawadniania domu wraz z rodzing.
1. Nacisnij ,,Me” na dole ekranu gtéwnego aplikacji.

2.

Wybierz Zarzadzanie domem. Mozesz ustawi¢ aktualny dom, utworzy¢ nowy dom lub dotgczy¢ do innego domu.

y

-

®) (<

@ Tap to Set Nickname My home

Create a home

Home Management h

"

Third-Party Voice Services

O .=_ Join a home

Alexa Google Assistant

Oy Home Management
[E) Message Center

(@ FAQ & Feedback

@
\__tme 9 Y, g Yy,




3. Ustaw nazwe domu, zarzadzanie pokojami i lokalizacje domu.

Uwaga: Lokalizacja domu jest powigzana z informacjami o prognozie pogody uzyskiwanymi przez system.

4,

Dodaj cztonkéw domownikéw i ustaw odpowiednie uprawnienia uzytkowania dla poszczegdlnych cztonkdw.

[( Home Settings 7

Home Name My home
Room Management 6 Room(s)

Location

Manage Permissions

Role Setting

Home Member -
Administrator

; Manage Device and Room | Manage Smart Set
@ - I Y "
ome Qwner

Common Member
Use Device | Use SmartSettng ©
Add Member

Delete Home

Jak uzyskac¢ sterowanie za pomocga trzeciego pakietu / sterowanie gtosowe?

Jesli posiadasz Amazon Alexa lub Google Assistant, wybierz urzadzenie sterowania gtosowego third-paky, ktére
posiadasz, a nastepnie dotknij instrukcji obstugi i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby podtgczy¢ timer smart hose do
urzgdzenia sterowania glosowego. Po pomys$inym podtgczeniu mozna sterowac timerem smarthose za pomoca gtosu.

( B @\ (® Amazon Alexa 0\

@ Tap to Set Nickname :

Third-Party Voice Services .
i “Smart Life” on“Amazon Alexa”

O o Not yet linked to this App account, “Amazon
Alexa’ cannot obtain device status and control
permissions.

® g 2 3

{2y Home Management

[E] Message Center

(? FAQ & Feedback

Link with account

password Tutorial

Uwaga: Timer smaku moze wykonywac tylko proste polecenia gtosowe, takie jak ,,wlacz” lub ,wytacz’. Jesli masz jakiekolwiek
pytania lub sugestie dotyczace tej funkcji, skontaktuj sie z nami pod adresem e-mail: support@rainpointonline.com.


mailto:suppok@rainpointonline.com

4.6 Zresetuj urzadzenie

Jak zresetowaé Smart Hub?

Krok 1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk. Nie zwalniaj go do konca.

Krok 2. Podiacz hub i poczekaj, az zaswieci sie¢ NIEBIESKA dioda (nadal przytrzymujac przycisk).
Krok 3. Przytrzymaj przycisk. Poczekaj kilka sekund, az niebieska dioda zaswieci sig, a nastgpnie zacznie szybko miga¢. Hub
zostanie przywrécony do trybu parowania.

Wyszukaj ponizszy link, aby obejrze¢ film pokazujacy resetowanie urzagdzenia Smak Hub: https://youtu.be/ykucYsxRtTs.

Jak zresetowac timer Smart?

Krok 1. Wyjmij wszystkie baterie z komory baterii.
Krok 2. Po 10 sekundach w6z 4 nowe baterie AA Akaline do komory baterii timera.
timera.

Krok 3. Podczas instalowania baterii nacisnij i przytrzymaj lewy i prawy przycisk na timerze, nie zwalniajac przycisku, az dioda LED
zacznie szybko migac¢ (2 razy na sekundg), a nastgpnie timer Smak zostanie przywrécony do trybu parowania.

Wyszukaj ponizszy link, aby obejrze¢ film przedstawiajgcy resetowanie timera Smak: https://bit.ly/3FypMpu.

Prosze zeskanowac ponizszy kod QR, aby
RainP 3Tt szybko uzyska¢ dostep do filmu
przedstawiajacego resetowanie.

TWGO004WRF TTV203WRF

Film instruktazowy Film instruktazowy


https://youtu.be/ykucYsxRtTs
https://bit.ly/3FypMpu

5. Rozwigzywanie probleméw

przeptywomierz wody

przeptywu wody.

spowodowane pochyleniem kata
montazu.

Niskie lub niestabilne cisnienie wody

cisnienie wody z kranu.

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Nie mozna Niski poziom natadowania baterii. Wymien baterie na nowe. Regularnie czy$¢
: : : filtr z zanieczyszczen, aby unikng¢ zakiécen
. . Zanieczyszczenia w doptywie X N
whaczyClwyiaczye wody. Niestabilna sie¢ lub w dziataniu.
Zaworu. opozniona reakcja. Odczekaj chwile i sprobuj ponownie.
Niedoktadny Niedoktadne statystyki Timer weza nalezy zainstalowac prostopadle

do podtoza i nie nalezy go montowac pod
katem, aby nie wptywaé na pomiar zuzycia
wody.

Normalne wartosci btedu pomiaru zuzycia
wody +5%.

Timer nie

nie tgczy sie.

Zanieczyszczenia w filtrze

filtra.

Ustawiono parametry opéznienia
deszczu.

Przypadkowe ustawienie planu dla
kanatu 1 na kanat 2.

W trybie niskiego zuzycia energii
timer przechodzi w stan ochrony
przed niskim zuzyciem energii i nie
wykonuje harmonogramu.

Sprawdz, czy srodowisko sieci WiFi
dziata.

W poblizu koncentratorow i routeréw, gdy

podigczone do timeréw nawadniania.
Ponowne sparowanie timera: Naci$nij i
przytrzymaj lewy przycisk timera, az lewy i
prawy wskaznik zaczng szybko miga¢
jednoczesnie, sygnalizujac sparowanie. (Lub
usun urzadzenie ze strony gtéwnej i podtacz
ponownie).

Hub nie moze
sie polaczy¢

Nie uzywasz sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
Nieprawidtowe hasto Wi-Fi. Hub nie
jest w stanie parowania.

Sprawdz potgczenie Wi-Fi 24 GHz. Sprawdz,
czy hasto Wi-Fi zostato wprowadzone
poprawnie.

Nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk, a
nastepnie witéz go ponownie do gniazda,

nie zwalniajac przycisku. Nie zwalniaj
przycisku podczas tej czynnosci. Po kilku
sekundach dioda kontrolna zaswieci sie na
chwile, a nastgpnie zacznie szybko migac.

Oznacza to, ze parowanie zostato

rozpoczeto.

Jesli produkt RainPoint nie dziata prawidtowo po wykonaniu czynnosci zwigzanych z rozwigzywaniem probleméw,
prosimy o kontakt pod adresem e-mail: suppok@rainpointonline.com
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Znaczenie diody LED

Kolor diody LED timera TTV203WRF

1.

Reset zasilania: Czerwona i biata dioda migajg naprzemiennie 4 razy po wigczeniu urzadzenia

urzgdzenie jest wigczone.

Przywro6¢ ustawienia fabryczne: Nacisénij i przytrzymaj przycisk timera podczas witgczania timera, zwolnij przycisk po
zamiganiu czerwonej diody, a timer przejdzie w stan przywrdcenia ustawien fabrycznych.

Stan nawadniania: Biata dioda miga przez 3 sekundy i $wieci przez 200 ms, wskazujac, ze

timer znajduje sie w stanie nawadniania.

Alarm wycieku wody: Czerwona lampka miga naprzemiennie przez 1 sekunde.

Stan parowania: Biate $wiatto miga szybko (2 razy na sekunde), sygnalizujac, ze timer wszedt w stan parowania i czeka na
uptyw 60 sekund czasu na parowanie.

Niski poziom natadowania baterii: Czerwona dioda miga przez 3 sekundy, a nastepnie $wieci przez 200 ms, sygnalizujgc
niski poziom natadowania baterii.

Kolor wskaznika zasilania koncentratora WiFi TWG004WRF

=W

Stan parowania Smak: Niebieska dioda LED miga szybko (2 razy na sekunde).
Stan parowania AP: Niebieska dioda LED miga wolno.
Funkcja gniazda wigczona: Niebieska dioda LED $wieci sig ciggle.

Funkcja gniazda wytaczona: brak pod$wietlenia.

Znaczenie koloru tta aplikacji

timer 2

Soi noisture &
tenperature

8%
18°C

EITIRERS

Battery Full Battery Full
status status

Mode Idle Mode Idie

00/00/2000 Next 0070072000
irrigation 1200 AM irrigation 12:00 AM

¢ & B a

Par ameter Nanual Pian Sensor

¢ & B m 8

Yy, Parame ter Nanual Plan Sensor

E el
S
N\

Zielony oznacza, ze wszystko dziata poprawnie.
Czerwony oznacza, ze wilgotnos¢ gleby jest zbyt wysoka w stosunku do ustawionego poziomu.



8. Obstuga klienta

Jesdli nadal masz problemy z konfiguracja, poszukaj filméw instalacyjnych ,,RainPoint” na YouTube!
Jesli instrukcja obstugi nie zawiera potrzebnych informacji lub potrzebujesz dodatkowej pomocy, skontaktuj sie z nami
przed zwrotem produktu do sklepu i podaj numer partii urzadzenia.

NR PARTII: XXXXXX (na tylnej stronie timera)

FC C€ L &y H:

Wyprodukowano w Chinach



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace montazu i obstugi systemu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Przed pierwszym uruchomieniem
doktadnie zapoznaj sie z jej trescia i przestrzegaj zalecen producenta.

Przed rozpoczgciem uzytkowania przeczytaj réwniez ponizsze ostrzezenia:

1. Bezpieczenstwo uzytkownika:

o Systemy nawadniania nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

o Montazu urzadzen nalezy dokonywa¢ wytgcznie przy wytagczonym doptywie wody.

o Nie prébuj samodzielnie ingerowac¢ w konstrukcje sterownikéw lub miernikéw — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu i
utraty gwarancji.

o Podczas instalacji w poblizu zrodet zasilania (np. gniazdek do tadowania sterownikéw) zachowaj szczegolng ostroznosc.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

o W przypadku urzadzen elektronicznych (np. inteligentnych sterownikéw, miernikéw wilgotnosci) unikaj kontaktu z wodg i
wilgocig poza elementami do tego przeznaczonymi.

o Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajgcych ani tadowarek.

o taduj urzadzenia wytgcznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez producenta.

o Nie zostawiaj urzadzen podtgczonych do zasilania na diuzszy czas bez nadzoru, jesli nie sg one do tego przystosowane.
o Modele zasilane bateryjnie lub akumulatorowo nalezy regularnie sprawdzac¢ pod katem zuzycia zrédet energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Instaluj systemy nawadniajgce wytacznie na zewnatrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu
rozwigzan.

o Nie kieruj strumienia wody na urzadzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezposredniego kontaktu z ciecza.

o Upewnij sig, Ze wszystkie potgczenia przewodoéw, wezy i rozdzielaczy sg szczelne i zamontowane zgodnie z instrukcja.

o Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdz, czy system nie ma przeciekéw i czy czujniki (np. wilgotnosci gleby)
sg prawidtowo osadzone.

o Nie uzywaj urzadzen w temperaturach ponizej 0°C — moze to spowodowaé uszkodzenie elementéw wodnych i
elektronicznych.

o W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij sig, ze urzadzenie ma stabilne potgczenie z siecig Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko uszkodzen mechanicznych i Srodowiskowych:

o Nie zakopuj czujnikéw ani wezy zbyt gteboko w ziemi — grozi to ich trwatym uszkodzeniem.

o Unikaj wystawiania sterownikéw i rozdzielaczy na bezposrednie dziatanie intensywnych opadéw lub promieniowania UV bez
odpowiedniej ostony.

o Przed zimg opréznij system z wody i zabezpiecz urzadzenia przed mrozem.

o Nie podtgczaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim ci$nieniem — moze to uszkodzi¢ elementy uktadu.

Informacje dotyczace prawi g y lia

1. Przygotowanie systemu do pracy:

o Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i sprawdz kompletnos¢ zestawu.

o Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta — nie przekraczaj dopuszczalnej diugosci
wezy ani liczby punktéw zraszania.

o Upewnij si¢, ze wszystkie potgczenia sg szczelne, a przewody, weze i czujniki nie sg uszkodzone.

o W przypadku sterownikéw elektronicznych sprawdz poziom baterii lub nataduj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.



2. Zasilanie i uruchomienie:

o Wigcz system zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

o Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotnosci gleby lub inne parametry na panelu sterujgcym lub za pomocag
aplikacji mobilne;j.

o W razie potrzeby potacz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujac zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania.

3. Eksploatacja:

o Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sa odpowiednio nawadniane.

o W przypadku wystgpienia probleméw (np. nieszczelnosci, braku odpowiedzi czujnikéw) natychmiast przerwij prace systemu.
Jesli problemu nie da sie tatwo zidentyfikowa¢, skontaktuj sig¢ z serwisem lub specjalistg

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtréw, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby unikng¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujaca w aktualnej wersiji i stosuj sie do ewentualnych komunikatéw o btedach.

4. Konserwacja i czyszczenie:

o Przed przystgpieniem do konserwacji odtgcz zrédto zasilania oraz zakre¢ doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czy$¢ wytgcznie sucha, miekka $ciereczkg — nie stosuj detergentéw ani wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — opréznij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowuj elektronike
w suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikdw, wezy, ztaczy i zawordw.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.
o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrzgsami i
wilgocia.

o Przed transportem usun baterie z urzadzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Ochrona srodowiska:
o Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikéw ani elektroniki do odpadéw komunalnych.
o Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktéw zbiérki odpadéw elektronicznych.

o Unikaj nadmiernego podlewania — dopasuj harmonogram pracy systemu do warunkéw pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos$¢ uzytkowania:
o Uzywaj wytgcznie akcesoridw i rozszerzen kompatybilnych z systemem.
o Regularnie sprawdzaj wilgotno$¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowa¢ zuzycie wody.

o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytaczania podlewania przy opadach), jesli sg dostepne.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Sterownik nawadniania RainPoint 2-strefowy
z aplikacjg jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta: Floor 3, Building 2, No.71 Yanggi Road, Gai Shan Town, Cangshan District, Fuzhou, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Ochrona $rodowiska

B: Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi

===\ odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadoéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczg-cych zagadnien zwigzanych z

bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac
wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://
serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt
i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych
w instrukgji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie
nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z
zaniedbania.

Importer: 'NNP RD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. ul. Rudzka
65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w EU: VIAJE
ELECTRONIC COMPANY LIMITED

E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, D02 P950,
IRLANDIA

service@baldronline.com



Potrzebujesz pomocy?

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc.

lub wyslij e-mail na adres:

suppok@rainpointonline.com
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